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NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'ENVIRONNEMENT DIRECT DU PATIENT
PAR LES SOIGNANTS AU MOYEN DE « TRISTEL FUSE FOR SURFACES »

INDICATIONS

e (Colite a Clostridioides difficile
o Alalevée des Mesures Additionnelles
© En cas d'épidémie a C. difficile et uniquement sur prescription du Service de Médecine Préventive
Hospitaliere
® Gastro-entérite a Norovirus
© Quotidiennement en lieu et place de I'Incidin® Plus
o Alalevée des Mesures Additionnelles

PRESENTATION DU PRODUIT

Sachet a 2 compartiments dont le mélange génére une solution de dioxyde de chlore, détergent-désinfectant
de haut niveau

® Compartiment 1:50ml de solution de base (acide citrique 5%)
® Compartiment 2 : 50ml de solution d'activation (chlorite de sodium 2.1%)

FOURNISSEUR INTERNE

Les sachets a 2 compartiments « Tristel Fuse for Surfaces » peuvent étre obtenus auprées du Service hotelier. Ce
dernier peut aussi fournir la solution préte a 'emploi sur demande.

PREPARATION DE LA SOLUTION PRETE A L'EMPLOI

® Mettre des lunettes de protection et des gants de ménage a longues manchettes

S

e Verser 5 litres d'eau froide dans un seau (ne pas utiliser d'eau chaude)

® Prendre un emballage a 2 compartiments, plier 'lemballage en deux a I'endroit prévu a cet effet, presser
fortement 'un des c6tés pour rompre la soudure et permettre le mélange des 2 compartiments

® Couper le sachet a I'une de ses extrémités et verser le contenu dans les 5 litres d’eau pour obtenir la
solution préte a I'emploi

® Retirer les gants de ménage, se laver les mains a I'eau et au savon, retirer les lunettes de protection

CONSERVATION

® Sachet a 2 compartiments non activé et non dilué : jusqu’a la date de péremption

e Sachet a 2 compartiments activé et non dilué : diluer et utiliser dans les 24 heures
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e Solution activée et diluée (seau de 5 litres) : 24 heures

MODALITES D'UTILISATION

1 seau de 5 litres contenant la solution activée et diluée et 1 chiffon bleu par chambre

e Renouveler le chiffon bleu a chaque épisode de nettoyage/désinfection
® Renouveler la solution de nettoyage/désinfection 1x/jour

PREVENTION POUR LE PERSONNEL

Le Tristel Fuse for Surfaces est un produit corrosif qui peut provoquer des brQlures en cas de projection sur la
peau ou dans les yeux. Eviter tout contact avec la peau et les yeux !

Lors de la préparation de la solution de nettoyage/désinfection, porter des lunettes de protection et des gants
de ménage en nitrile a longue manchettes. Apres le retrait des gants, se laver les mains a I'eau et au savon.

Lors de l'entretien de I'environnement, porter des gants de ménage en nitrile a longues manchettes. Apres le
retrait des gants, se laver les mains a l'eau et au savon.

Ne jamais mélanger la solution activée et dilué avec d'autres produits.
Ne pas vaporiser la solution activée et diluée.

En cas d'accident (projection sur la peau ou dans les yeux) : se référer a la Fiche élémentaire de prévention
« Tristel Fuse for Surfaces »

Microorganismes et pathologies:

Entérocolite a C. difficile

Entérocolite a C. difficile

Gastroentérite a norovirus

Gastroentérite a norovirus

Derniere mise a jour le 28/12/2018
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